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UHCTPYKUus N0 MOHTaxy
Instrukcja montazu

ETIBREAK NBS 800, 1000,1250, 1600

(@ c Please retain this manual for future reference!

The Manufacturer assumes no responsibility for damages
resulting from non-application or incorrect application of the instructions provided
herein,

Safety Notices

Be sure to read these Instructions and other associated documents accompanying the product
thoroughly to be familiarize yourself with the product handling, safety information, and all other
precautions before mounting, using, servicing, or inspecting the product. In these Instructions,
safety notices are divided into «Waming» and «Caution» according to the hazard level.

WARNING: A wamning notice with this symbol indicates that neglecting the suggested
procedure or practice could result in lethal or serious personal injury.
/A CAUTION: A caution notice with this symbol indicates that neglecting the suggested
procedure or practice could result in moderate or slight personal injury and/or property damage.

Note that failing to observe notices could result in serious results in some cases. Because safety
notices contain important information, be sure to read and observe them.

/\ CAUTION: Mounting Precautions

- Electrical work should only be undertaken by suitably qualified persons.

-Donot place the product in an area that is subject to high temperature, high humidity,
excessive dusty air, corrosive gas, strong vibration and shock, or other unusual conditions.
Mounting in such areas could cause a fire or malfunction.

- Be careful to prevent foreign objects (debris, concrete powder, iron powder, etc.) and rainwater
from entering product. These materials inside the product could cause a fire or malfunction.

- Prior to commencing any work on the product, open an upstream circuit breaker or isolator
to ensure that no voltage is applied to the product. Otherwise, electrical shock may result.

-When connecting cable or bushar to the product, tighten terminal screws to the torque
specified in this manual. Otherwise, a fire could result.

- Even when tightening the terminal screws and after conductor connection, do not apply
excessive force to the terminals. Otherwise, a fire may result.

- Forfront-connected breakers, Insulate all bare conductors of the line side until the breaker
end. Ifinterpole barriers are packed, be sure to use the barriers; moreover, insulate all bare
conductors by insulating tape or the like so that the tape overlaps with the barriers. Insufficient
insulation may result in shortcircuit.

- Do not block the arc gas vents of the product to ensure adequate arc space. Blocking these
vents could result in failure of circuit interruption.

Handling Precautions
/A WARNING: Never touch terminals. Otherwise, electric shock may result.

/A CAUTION: When the breakertrips open automatically, remove the cause, then retum

» c @ Shranite ta navodila, da jih boste lahko po potrebi ponovno

uporabili! Proi nep g iza
kakr$nokoli Skodo, ki bi nastala zaradi neupostevanja ali nepravilnega izvajanja
navodil opisanih v tem dokumentu.

Vamostni napotki

Skrbno preberite navodilain druge izdelku prilozene insetako ite s
pravilnim ravnanjem z izdelkom, vamostnimi informacijami in vsemi drugimi ukrepi, preden
pride do namestitve, uporabe, servisa ali pregleda izdelka.

/A POZOR: Opozorilno sporocilo s prikazanim simbolom sporoca, da bi neupostevanje navodil
lahko pripeljalo do smrtno resne telesne poskodbe.

/A PREVIDNO: Opozorilno sporotilo s prikazanim simbolom sporoca, da bi neupostevanje
navodil lahko pripeljalo do lazje ali srednje hude telesne poskodbe in/ali materialne Skode.

Zapomnite si, da utegne imeti neupostevanje sporocil 2 oznako PREVIDNO v nekaterih
primerih resne posledice.

Skrbno preberite in upostevajte varnostne napotke, saj vsebuje pomembne informacije.
/\ PREVIDNO: Montaini previdnostni ukrepi

- Elektroinstalaterska dela naj izvajajo le primemo usposobljene strokovne osebe

- Ne namestite izdelka v okolje, kjer bi bilo lahko izpostavljeno visoki temperatur, visoki
vlaznosti, velikim kolicinam prahu, korozivnim plinom, mocnim tresljajem ali udarcem oz.
drugim dnim okoliS¢inam. lzpostavijanje izdelka tovrstnim okoliscinam lahko pripelje do
pozaraali nepravilnega delovanja.

- Preprecite, da bi v izdelek zasli tujki (odpadki, betonski ali kovinski prah ipd.) ali voda.
Tovrstne snovi znotraj izdelka lahko pripeljejo do poZara ali nepravilnega delovanja.

- Pred zacetkom kakr$negakoli dela na izdelku izklopite vir napajanja in tako zagotovite, dane
bo pod napetostjo. V nasprotnem primeru lahko pride do elektrosoka.

- Pri prikljucitvi kabla ali zbiralke na izdelek privijte prikljuéne vijake z navorom, ki je predpisan
viteh navodilih. V nasprotnem primeru lahko pride do pozara.

- Pri odklopnikih s prednjimi prikljucki izolirajte vse dovodne vodnike do konca zascitne
pregrade. Obvezna je uporaba medpolnih barier. Ob neustrezni izolaciji lahko pride do
medpolnega kratkega stika.

- Ne blokirajte oblocnih izpuhov, saj lahko le-to privede do neustreznega gasenja obloka in
posledicno do pozara.

Vamostni ukrepi pri uporabi
/\ OPOZORILO: Nikoli se ne dotikajte prikljuckov pod napetostjo. V nasprotnem primeru lahko
pride do elektroSoka.

/A PREVIDNO: Ko odklopnik izKlopi, odpravite najprej vzrok prozenja in Sele nato ponovno
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-Donot carry this product by accessory leads, as this may cause damage to the product. A T - - o i
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/N OBEPEXHO: Micn aBTOMATMUHOTO CpaLIbOBYBaHHA MPUCTPOKD HEOGXIAHO YCyHyTH /A BHUMAHVE: Mlocre CKOTO Db YCTpOiiCTBa Heg YCTpRHTS Am Nigdy nie aiskow. W przecwnym razie moze dojé¢ do porazeniapradem. |
TIPYYMHY HOTO BIZKIOYEHHS, NPOBECTI OTMIAZ NPUCTPOKD | TiNlbKYA MOTiM MIOBEPHYTH PYKOATKY B 630D YCTDOI /N UWAGA. W przypadku wyzvwolenia wylacrika nalezy usun przyczyne, a nastepnie stani
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- PerynapHo nepeBipaiiTe BiANOBIAHICTb 3yCUNNSA 3aTATYBAHHSA KNEMHUX FBUHTIB MOMEHTY, - PerynapHo nposepsit BUHTbIHA MOMEHTY 3aVIMa yKa3aHHOro B eqularnie sprawdzac, zy Sruby zaciskow Wylgznika sq doKecone momentem obrotowym o otor operator otorski pogon 0TOP-NpUBIA 0TOpP-Np1BOA aped siinikowy
TYNAPHO nepesip ) Iyl ), Ty y )L i struk doicéd
BKA3aHOMY B IHCTPYKL. Y pa3i HeAOTPUMAHHA LiiEi BUMOTU MIPUCTPIii MOKe 3aropiTACA. BaHHOM PyK0BOAICTBE. B Uyuae Hecobiozienis 51010 TpeGoBaHIA YCTPOVICTBO MOXET 3ar0peTbC. waln?ls;lgeggirilgys\gg;:%ej Sl Wprzedwnym fazie moze Copc o pozar o v :
{1 3am0BoRH 3RO lpyrie mepbi ipesocropOKHoCTH “Nie przenc teqo produktu 2 pomoca pzewodow pomocnicayeh, paniewaz matetospowodowat 2 | NBS-RO | Door mounted handle Podaljsana rocica BuHocHa noopoTHa pykoaTka BbiHocHas noBopoTHa“A pykoATKa Naped reczny montowany na drzwiach
- He nigrimaitte npuctpili 3a 3'€aHyBanbHi MPOBIAHYKY - Lie MOXe NOLLKOAVTY iforo. - He nogtumaiire YCTPOWCTBO 3 COEAMHUTENbHbIE MPOBOAHIKY, 5TO MOXET €r0 NOBPEAVTD. | uszkodzenie produktu. 3 | NBS-IZ . . . .
- BIKDUTTA 3aX/ACHO! KpULIKI HeKEaTiKOBHAM EpCOHRNOM 2HYTOE FapaHTio MpUCTpOto. | - OTKPSI SAUTHOYi KDL e KS2DHLIOBAHHBIM TEPCORATOM aHHyYeT pakTo YTpoiicrea | - Nieautoryzowane otwarde pokrywy wylacznika spowoduje uniewanienie gwarani roduktu. - Interpol barrier Medpolna pregrada MixnoniocHa neperopogka MexnontocHas neperopogka Przegroda miedzybiegunowa
- [Py MOHTaXi BUKOPUCTOBYIATE NPOBIAHKW, NEpepi3 AKVX BIANOBIAAE HOMIHANLHOMY - Tpvt MoHTaXe 1cnoNb3yiiTe NPOBOJHIKM, CeYeHIe KOTOPbIX COOTBETCTBYET HOMUHANIbHOMY - Podczas instalowania produktu nalezy uzywa przewodéw lub kabli, ktdrych przekroje poprzeczne ) A N N
TOKy YCTPOICTa. MCTOnb30BaHWe MPOBOHIKOB, CeueHHeN, He CooTBeTCTBylowm omkane- | 3 dostosowane do pradu znamionowego produktu. Uzycie przewodéw lub kabli o nieodpowiednim 4 | NBS-ZB | Attach bushar Ihiralka [epexiaHuK WuHHMIA [TepexofHWK WiHHbIRA Przytacza szynowe

CTpYMy NPUCTPOKO. BUKOPCTaHHA NPOBIHVIKIB 3 Nepepi3om, LLO He BiANOBiAa€ HOMiHaNbHO-
My CTpyMy MIPUCTPOK, MO>e NIp3BECTY 210 XMGHYX CipaLioBaHb abo neperpisy npuctpoto.

HOMy TOKY YCTPOVACTBA MOXET NPUBECTUA K NIOMHBIM CpabaTbIBaHIIAM WV neperpeBy yCTPOiACTBa.

przekroju poprzecznym moze driatanie urzadzeniaijeg

przegrzewanie.
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@D Setting up protections

GO Nastavitev zascite

NBS-E 800, 1000, 1250, 1600
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@& Minimum safe distance

€ Minimalna varna razdalja

@D Supply connection

@&© Smer prikljucitve napajanja

10Nm Hanalu'r'yBaHuu 3aXucTiB R .
£ Hactpoitka sawur N alarm @ LED
\\\\\ Konfigurowanie zabezpieczeri 6 952 16
N 5 98 .1 20
TRIPPED N 4 1 5 24 M
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N D et [ ]—— Seal
‘ [~ instantanous
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3 45
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( " setting
D 45
. D E 10,5
+ Trip Button o X 2% —Test port
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D 2520.1
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Overload long-time delay current. Trenutna nastavitev za zai(ito pred YcTaBKa CTpyMmy AnA 3axucTy Bia YcTaBKa ToKa AnA 3aWuTbl o neperpy3ku. | Biezace ustawienie ochrony przed
] m Ir preobremenitvijo. NePeBAHTAKEHHS. przeciazeniem.
~| S S
RESET ~E R B t Overload long-time Nastavitev odzivnega ¢asa zascite pred YcTaBKa yacy cnpavioBaHHa ana YcTaBKa BpemeHy cpabaTbiBaHuA Ana Ustawienie czasu reakji zabezpieczenia
0 0 6 T | delay time. preobremenitvijo. 3aXMCTY Bifi NePEBaHTAKEHHS. 3alUNTHI OT Neperpy3Ki. przed przecigzeniem.
0 4x@11
S Isd Electronic adjustment release Elektronska nastavitev prozenja (zascita | PerynioBaHHa enekTpoHHOr0 po3uinnioaya | PerynupoBKka NeKTPOHHOTO pacuenuTens Re%ulacja wyzwalacza elektronicznego
(protection against short circuit) pred kratkim stikom) (3aXuCT Bifl KOPOTKOTO 3aMUKaHHS). (3aLLmTa OT KOPOTKOrO 3aMblKaHWA). (zabezpieczenie przed zwarciem)
O Overload alarm LED. Lights up when | LED alarm za preobremenitev. Zasveti, ¢e | (Bitnoaios curHanizauii npo (BeToaMop CvrHanu3aLMm neperpy3Kit. Dioda alarmu przeciazenia. Zapala sie,
LED the current exceeds the threshold of Itlgk preseZe prag nastavljene vrednosti NepeBaHTaXeHHA. 3aropaeTbe Konu 3aropaercs, Kora ToK NPeBbILLAeT nopor gdy prad przekroczy prog ustawionej
25+0,1 the set Ir value. ) CTPYM NEPEBULLIYE NOPIT HanaLLIToBaHoro HaCTPOEHHOrO 3HaueHua Ir. wartosc Ir.
45-0,2 3HayeHHa Ir.
Intended for testing the uncouplerin | Namenjen testiranju odklopnika v Tpu3HaueHuii AN TeCTyBaHHA IpenHa3HaueH anA TecTMpoBaHua Przeznaczony do testowania
NBS-7B Testport | the conditions of the manufacturer's | pogojih tovarne proizvajalca. po3uin/iBaya B yMoBax pacuenuTens B yCnoBMAX rozprzegacza w warunkach fabrycznych
factory. 3aB0AY - BUPOGHMKa. 3aBOJA-NPOM3BOAUTENA. producenta.
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@ Mounting position

& Polozaj vgradnje

MinimanbHa 6e3neyHa BiacTaHb
MunumanbHoe 6e3onacHoe paccTosHe

Minimalna bezpieczna odlegtos¢

MigKNI0YeHHS XNBNEHHA
@D MoaknioueHne nuUTaHua

Przyfaczanie zasilania

MoHTaXHe NoNoXKeHHA
MoHTaXKHOe nonoxeHue

Pozycja montazowa




